
VELCRO GEAR ATTACHMENT HOOK - HOOK & LOOP GEAR
ATTACHMENT HOOK, BLACK

The Hook.   A simple method of attaching items securely where you want
them. Easily stow your gloves when not in use or use it to feed chem light
bundles on your next objective. The Hook is designed to be utilized on the
back side of your micro fight, or underneath the flap or placard of a plate
carrier.   Velcro surface area measures 3x4 Inches.   One side is Hook the
other is Loop.   Available in Jet Black only.   Some images shown with optional
accessories, sold separately.

Attributes

Name: HOOK & LOOP GEAR ATTACHMENT HOOK, BLACK
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430100514
Mfr. No.: AC-HK
Color: Black
Delivery weight: 0.037kg
Shipping height: 6mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 102mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den VELCRO GEAR
ATTACHMENT HOOK
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des VELCRO GEAR ATTACHMENT HOOK von SPIRITUS SYSTEMS. Dieser
Haken bietet eine einfache und sichere Möglichkeit, Gegenstände an Ihrem Gear zu befestigen. Um die
Sicherheit und den ordnungsgemäßen Gebrauch zu gewährleisten, ist es wichtig, die folgenden
Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Haken nur für die vorgesehenen Zwecke verwendet wird.
Überprüfe den Haken regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Halte den Haken außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende den Haken nicht in Verbindung mit gefährlichen oder scharfen Gegenständen.
Informiere dich über Rückrufaktionen über die Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Haken nur an kompatiblen Gear wie Micro Fight oder Plattenträgern.
Achte darauf, dass die VelcroOberfläche sauber und trocken ist, um eine optimale Haftung zu
gewährleisten.
Vermeide es, schwere Gegenstände an dem Haken zu befestigen, die die Struktur des Haken oder des
Gear beschädigen könnten.
Bei der Verwendung des Hakens im Freien, achte auf Wetterbedingungen, die die Haftung
beeinträchtigen könnten.

Anweisungen für Installation und Verwendung
Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Oberfläche, an der du den Haken anbringst, sauber und trocken ist.1.
Befestigung:2.

Ziehe die Schutzfolie von der VelcroOberfläche ab.
Drücke den Haken fest auf die gewünschte Stelle auf deinem Gear.

Verwendung:3.
Befestige deine Handschuhe oder andere Gegenstände an dem Haken, indem du sie einfach auf
die VelcroOberfläche drückst.
Stelle sicher, dass die Gegenstände sicher befestigt sind, bevor du das Gear verwendest.

Entfernung:4.
Ziehe den Haken vorsichtig ab, um Beschädigungen an deinem Gear zu vermeiden.
Reinige die VelcroOberfläche bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Haken gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Überprüfe, ob der Haken recycelbar ist, und trenne ihn gegebenenfalls in die entsprechenden
Abfallkategorien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Einzelhändler, bei dem
du das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass alle Anfragen im Einklang mit den geltenden
Sicherheitsrichtlinien bearbeitet werden.



Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung des VELCRO GEAR ATTACHMENT HOOK von größter
Bedeutung ist. Halte dich an diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.



VELCRO GEAR ATTACHMENT HOOK Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the VELCRO GEAR ATTACHMENT HOOK. This product is designed to securely attach
items where you need them, providing convenience and versatility for your gear. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the Hook is used only for its intended purpose as described in this manual.
Inspect the Hook regularly for any signs of wear or damage before each use.
Keep the Hook out of reach of children to prevent accidental injury or choking hazards.
In case of any malfunction or damage, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
The Hook is designed for attaching lightweight items. Do not exceed the recommended weight limit to
avoid failure.
Avoid using the Hook in extreme weather conditions, which may affect its adhesive properties.
Ensure that the surface where the Hook is attached is clean and dry for optimal adhesion.
Do not use the Hook to secure hazardous materials or items that could pose a risk to safety.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Clean the area where you will attach the Hook using a damp cloth.
Allow the surface to dry completely before proceeding.

Attaching the Hook:2.

Peel off the backing of the Hook to expose the adhesive surface.
Firmly press the Hook onto the desired location, ensuring it is securely attached.

Using the Hook:3.

To attach items, simply loop them onto the Hook. Ensure they are properly secured and will not fall
off during movement.
For optimal performance, avoid overloading the Hook with heavy items.

Removing the Hook:4.

To remove the Hook, gently peel it away from the surface. If necessary, use a flat tool to assist in
lifting the edges.
Clean any residue left on the surface with a suitable cleaner.

Disposal Instructions
The Hook should be disposed of in accordance with local regulations regarding plastic waste.
Do not dispose of the Hook in household waste if it is damaged or contains hazardous materials.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further support regarding the VELCRO GEAR ATTACHMENT HOOK, please refer to the
EUbased contact point provided with your product packaging.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the VELCRO GEAR
ATTACHMENT HOOK. Always prioritize safety and keep this guide for future reference. Thank you for your
attention and for choosing our product!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Gancho
de Sujeción VELCRO GEAR
Introducción
Gracias por elegir el Gancho de Sujeción VELCRO GEAR de SPIRITUS SYSTEMS. Este producto está diseñado para
ayudarte a sujetar artículos de forma segura donde los necesites. Por favor, lee esta guía de seguridad
cuidadosamente para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el Gancho esté en buenas condiciones antes de cada uso. Revisa si hay daños visibles.
Utiliza el Gancho únicamente para los fines para los que fue diseñado.
Mantén el Gancho fuera del alcance de los niños para evitar accidentes.
Si notas algún problema durante el uso, deja de usar el Gancho y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No sobrecargues el Gancho. Asegúrate de que el peso de los artículos que sujetas no exceda la capacidad
recomendada.
No uses el Gancho en condiciones extremas, como temperaturas muy altas o bajas, que puedan afectar
su rendimiento.
Evita el contacto con productos químicos agresivos que puedan dañar el material del Gancho.
Asegúrate de que la superficie donde se instala el Gancho esté limpia y seca para garantizar una buena
adherencia.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Limpia la superficie donde se instalará el Gancho.
Asegúrate de que la superficie esté seca y libre de polvo.

Instalación:2.

Retira la protección del adhesivo en la parte posterior del Gancho.
Coloca el Gancho en la ubicación deseada, presionando firmemente para asegurar una buena
adherencia.
Deja que el Gancho se adhiera durante al menos 24 horas antes de usarlo para obtener los
mejores resultados.

Uso:3.

Coloca los artículos que deseas sujetar en el Gancho, asegurándote de que estén bien asegurados.
Para liberar los artículos, simplemente retíralos del Gancho con cuidado.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el Gancho, sigue estos pasos para desecharlo de manera adecuada: * Separa el Gancho
de cualquier material que no sea reciclable. * Revisa las regulaciones locales sobre la eliminación de productos
de Velcro y asegúrate de seguir las pautas correspondientes. * Si es posible, recicla el Gancho según las
indicaciones de tu localidad.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Si necesitas más información o asistencia sobre el Gancho de Sujeción VELCRO GEAR, por favor consulta el sitio
web del fabricante o busca el punto de contacto en la documentación del producto.

Conclusión
Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de los beneficios del Gancho de Sujeción VELCRO
GEAR de manera segura y efectiva. Gracias por elegir SPIRITUS SYSTEMS y por tu compromiso con la seguridad
del consumidor.



Guide de Sécurité pour le Hook de VELCRO GEAR
ATTACHMENT
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Hook de VELCRO GEAR ATTACHMENT de SPIRITUS SYSTEMS. Ce
produit est conçu pour attacher des objets en toute sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide pour assurer
une utilisation sécurisée et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du Hook pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants sans surveillance.
En cas de doute sur la sécurité du produit, ne l'utilise pas et contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le Hook pour des charges lourdes qui pourraient provoquer une défaillance.
Évite d'exposer le produit à des températures extrêmes ou à des produits chimiques corrosifs.
Assuretoi que la surface où tu attaches le Hook est propre et sèche pour garantir une adhérence
optimale.
Ne pas utiliser le Hook sur des surfaces rugueuses qui pourraient endommager le Velcro.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation de la surface :1.

Nettoie la zone où tu souhaites installer le Hook.
Assuretoi que la surface est sèche et exempte de poussière.

Installation :2.

Retire l'arrière du Velcro pour exposer l'adhésif.
Applique le côté Hook sur la surface préparée en appuyant fermement.
Laisse le temps de prise recommandé pour assurer une adhésion complète.

Utilisation :3.

Attache les objets souhaités en utilisant le côté Loop du Hook.
Vérifie que les objets sont bien fixés avant de les déplacer.

Retrait :4.

Pour retirer le Hook, décollele doucement de la surface.
Si nécessaire, nettoie la surface pour enlever tout résidu de l'adhésif.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.
Consulte les réglementations locales pour le recyclage des matériaux adhésifs.
Si le produit est endommagé, assuretoi de le jeter de manière responsable.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, n'hésite pas à consulter le site web du
fabricant ou à contacter leur service client.

En suivant ces directives, tu peux utiliser le Hook de VELCRO GEAR ATTACHMENT en toute sécurité. Pour toute
information supplémentaire, n'hésite pas à te référer aux ressources disponibles. Reste en sécurité et profite de
ton équipement !



VELCRO GEAR ATTACHMENT HOOK ISTRUZIONI DI
SICUREZZA PER I CONSUMATORI
Introduzione
Il VELCRO GEAR ATTACHMENT HOOK di SPIRITUS SYSTEMS è un dispositivo progettato per attaccare in modo
sicuro gli oggetti dove desideri. Questo documento fornisce linee guida di sicurezza per garantire un uso
corretto e sicuro del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE
(GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il gancio per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini senza supervisione.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare il gancio con oggetti eccessivamente pesanti.
Evita di esporre il gancio a fonti di calore estreme o umidità.
Non utilizzare il gancio in condizioni che potrebbero compromettere la sua integrità (ad esempio, in
ambienti pericolosi).
Assicurati che la superficie su cui viene applicato il gancio sia pulita e asciutta.
Utilizza il gancio solo su superfici compatibili con il Velcro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione della Superficie1.

Assicurati che la superficie di applicazione sia pulita, asciutta e priva di polvere.
Se necessario, pulisci la superficie con un panno umido e lasciala asciugare completamente.

Applicazione del Gancio2.

Rimuovi il rivestimento protettivo dal lato adesivo del gancio.
Posiziona il gancio sulla superficie desiderata e premi saldamente per assicurarti che aderisca
bene.
Lascia riposare per alcuni minuti per garantire una corretta adesione.

Utilizzo del Gancio3.

Attacca gli oggetti desiderati al gancio, assicurandoti che siano ben fissati.
Per rimuovere un oggetto, tira delicatamente per evitare di danneggiare il gancio o la superficie
sottostante.

Rimozione del Gancio4.

Se necessario, solleva delicatamente un angolo del gancio e tiralo lentamente per rimuoverlo dalla
superficie.
Pulisci eventuali residui di adesivo con un detergente delicato.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, assicurati di
smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito web
ufficiale di SPIRITUS SYSTEMS. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti per facilitare il supporto.

Assicurati di seguire queste linee guida per garantire un uso sicuro e corretto del VELCRO GEAR ATTACHMENT
HOOK. La tua sicurezza è la nostra priorità.



VELCRO GEAR ATTACHMENT HOOK
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte VELCRO GEAR ATTACHMENT HOOK fra SPIRITUS SYSTEMS. Denne kroken er designet for å
gi en enkel og sikker metode for å feste gjenstander. For å sikre trygg bruk av produktet, vennligst les og følg
alle sikkerhetsinstruksjoner i denne veiledningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens anbefalinger for å unngå potensielle farer.
Kontroller produktet for skader før bruk. Ikke bruk hvis det er synlige skader.
Hold produktet utilgjengelig for små barn for å unngå kvelningsrisiko.
Bruk ikke produktet på en måte som ikke er angitt i bruksanvisningen.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk
Unngå å bruke kroken i situasjoner der den kan bli utsatt for ekstreme belastninger eller vekter.
Ikke fest gjenstander som kan være farlige eller giftige.
Kontroller at kroken er festet skikkelig før du bruker den.
Hvis du opplever problemer med produktet, stopp bruken umiddelbart og kontakt support.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at overflaten der kroken skal festes, er ren og tørr.
Mål området der kroken skal plasseres for å sikre korrekt plassering.

Installasjon:2.

Fjern beskyttelseslaget fra den selvklebende siden av kroken.
Plasser kroken på ønsket sted og trykk hardt i noen sekunder for å sikre at den fester seg godt.
La den sitte i minst 24 timer før du henger noe på den for å sikre maksimal feste.

Bruk:3.

Heng gjenstander på kroken, og sørg for at de ikke overskrider vektgrensen.
For å fjerne gjenstander, ta dem forsiktig av uten å dra i kroken.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det kastes i henhold til lokale avfallsregler.
Sørg for å sortere materialene i henhold til gjeldende resirkuleringsstandarder.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av VELCRO GEAR ATTACHMENT HOOK, vennligst
kontakt produsentens kundeservice.



Rapportering av usikre produkter
Hvis du oppdager et usikkert produkt, vennligst rapporter det til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig EU's Safety Gateplattform for oppdateringer om tilbakekallinger og sikkerhetsvarsler.

Takk for at du tar deg tid til å lese disse instruksjonene. Din sikkerhet er viktig for oss.



VELCRO GEAR ATTACHMENT HOOK INSTRUKCJA
BEZPIECZEŃSTWA
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup VELCRO GEAR ATTACHMENT HOOK od SPIRITUS SYSTEMS. Ten produkt został
zaprojektowany z myślą o łatwym i bezpiecznym mocowaniu przedmiotów. Aby zapewnić jego prawidłowe i
bezpieczne użytkowanie, prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan haka. W przypadku uszkodzenia nie używaj go.
Przechowuj produkt w suchym i czystym miejscu, z dala od źródeł ciepła.
Nie używaj haka do mocowania przedmiotów, które mogą być niebezpieczne lub nieodpowiednie do
użycia w danym kontekście.
Zawsze upewnij się, że hak jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie używaj haka do mocowania ciężkich przedmiotów, które mogą przekroczyć jego nośność.
Unikaj kontaktu z wodą i wilgocią, aby nie osłabić przyczepności Velcro.
Nie ciągnij ani nie szarp haków, gdy są zamocowane, aby uniknąć ich uszkodzenia.
Upewnij się, że powierzchnia, na której mocujesz hak, jest czysta i sucha przed przyklejeniem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Przygotowanie powierzchni: Upewnij się, że powierzchnia, na której zamocujesz hak, jest czysta,1.
sucha i wolna od zanieczyszczeń.
Mocowanie haka:2.

Usuń folię ochronną z jednej strony Velcro.
Przyłóż hak do wybranej powierzchni i mocno naciśnij przez kilka sekund.

Użytkowanie:3.
Możesz teraz przyczepić przedmioty do haka, upewniając się, że są one odpowiednie do jego
zastosowania.

Zdejmowanie:4.
Aby usunąć hak, delikatnie podważ jego krawędź i powoli odklejaj od powierzchni, aby uniknąć
uszkodzenia.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli istnieją specjalne punkty zbiórki dla produktów tego
typu.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu Velcro i materiałów syntetycznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.



Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Zalecamy zgłaszanie wszelkich niebezpiecznych produktów lub incydentów odpowiednim władzom. Możesz
również sprawdzić aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za uwagę i życzymy bezpiecznego użytkowania VELCRO GEAR ATTACHMENT HOOK!



VELCRO GEAR ATTACHMENT HOOK Käyttöohjeet
ja turvallisuusohjeet
Johdanto
VELCRO GEAR ATTACHMENT HOOK on suunniteltu tarjoamaan yksinkertainen ja turvallinen tapa kiinnittää
esineitä haluamaasi paikkaan. Tämä tuote on erityisesti tarkoitettu käytettäväksi mikrotaistelijasi takapuolella
tai levynkantajan läpän tai plakatin alla. Tuote on valmistettu korkealaatuisista materiaaleista ja se on saatavilla
vain Jet Black värissä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Pidä tuote poissa kosteista ympäristöistä, jotta se säilyttää toimintakykynsä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että pinta, johon tuote kiinnitetään, on puhdas ja kuiva.
Älä käytä tuotetta, jos se on altistunut voimakkaille kemikaaleille tai liuottimille.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten erittäin korkeissa tai matalissa
lämpötiloissa.
Älä ylikuormita koukkua. Varmista, että kiinnitetyt esineet eivät ylitä valmistajan suosituksia.

Asennus ja käyttöohjeet
Puhdistus: Varmista, että kiinnityspinta on puhdas ja kuiva.1.
Kiinnitys:2.

Poista suojakalvo koukun takapuolelta.
Aseta koukku haluamaasi paikkaan ja paina voimakkaasti.

Käyttö:3.
Kiinnitä haluamasi esine koukkuun.
Varmista, että esine on tukevasti kiinni ennen käyttöä.

Poistaminen:4.
Irrota esine varovasti koukusta.
Poista koukku vetämällä sitä suoraan pois pinnasta varoen vaurioittamasta pintaa.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Tarkista paikalliset kierrätysmahdollisuudet, jos tuote sisältää kierrätettäviä materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän
verkkosivustonsa. Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Huomioita
Tuote on suunniteltu vain aikuisille, eikä sitä tule käyttää lasten kanssa ilman aikuisen valvontaa.
Tuotteen käyttöön liittyvät riskit on minimoitava noudattamalla yllä olevia ohjeita.



Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia, joten käytä tuotteita aina vastuullisesti ja huolellisesti.



Säkerhetsinstruktioner för VELCRO GEAR
ATTACHMENT HOOK
Introduktion
Tack för att du valt VELCRO GEAR ATTACHMENT HOOK från SPIRITUS SYSTEMS. Denna produkt är designad för
att erbjuda en enkel och säker metod för att fästa föremål. För att säkerställa en trygg användning av
produkten, vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Använd alltid produkten enligt instruktionerna för att minimera risker.
Återkallelser: Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety
Gateplattform.
Online shopping: Om du köper produkten online, se till att återförsäljaren följer EU:s säkerhetskrav.
Särskilt konsumentskydd: Var extra försiktig om produkten används av barn eller andra sårbara grupper.
EUkontaktpunkt: Kontakta alltid en EUbaserad kontakt för säkerhetsfrågor.
Snabba varningar: Var medveten om att det finns ett system för snabba uppdateringar om osäkra
produkter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte produkten om den är skadad eller defekt.
Håll produkten borta från barn och husdjur för att förhindra olyckor.
Kontrollera att ytan där produkten ska fästas är ren och torr innan användning för att säkerställa bästa
möjliga fäste.
Använd inte produkten för att fästa föremål som är tunga eller kan orsaka skada om de faller.

Instruktioner för installation och användning
Förbered ytan: Se till att ytan där kroken ska fästas är ren och torr.1.
Fäst kroken: Ta bort skyddsplasten från den självhäftande sidan av kroken och tryck fast den på önskad2.
yta.
Användning: Häng eller fäst de föremål du vill säkra på kroken. Se till att de är ordentligt fästa.3.
Kontrollera fästet: Kontrollera regelbundet att kroken sitter fast ordentligt och att inga föremål är lösa.4.
Ta bort kroken: Om du behöver ta bort kroken, dra försiktigt i kanten för att lossa den från ytan.5.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre används, kassera den enligt lokala avfallsbestämmelser.
Undvik att kasta produkten i vanligt hushållsavfall om den innehåller farliga material. Kontakta din lokala
avfallshantering för korrekt kassering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta den EUbaserade kontaktpunkten som anges
på produktens förpackning eller manual.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda produkten på rätt sätt bidrar du till en
säker och effektiv användning.



Návod pro bezpečné používání háčku VELCRO
GEAR ATTACHMENT HOOK
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili háček VELCRO GEAR ATTACHMENT HOOK od společnosti SPIRITUS SYSTEMS.
Tento produkt je navržen tak, aby vám pomohl bezpečně připevnit předměty na místa, kde je potřebujete mít.
Prosím, přečtěte si tento návod pečlivě, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze k určenému účelu.
Před používáním zkontrolujte, zda není háček poškozený.
Udržujte háček mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání a uchovávání podobných produktů.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vyvarujte se přetížení háčku nad jeho doporučenou nosnost.
Nepoužívejte háček na předměty, které by mohly způsobit zranění při pádu.
Při zavěšování chemických světel se ujistěte, že jsou správně upevněna a neohrožují bezpečnost
ostatních.
Používejte háček pouze na místech, kde je možné bezpečně umístit zavěšené předměty.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava místa použití:1.

Vyberte si místo, kde chcete háček umístit (např. na zadní straně micro fightu nebo pod klopou
nosiče plátů).
Ujistěte se, že povrch je čistý a suchý pro optimální přilnavost.

Instalace:2.

Odstraňte ochranný film z háčku.
Pevně přitiskněte háček na vybrané místo a ujistěte se, že je dobře připevněn.
Nechte háček několik minut, aby se přilnul k povrchu.

Použití:3.

Zavěste předměty (např. rukavice nebo chemická světla) na háček.
Ujistěte se, že jsou předměty bezpečně upevněny a nezpůsobují nebezpečí.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je háček poškozený nebo již není použitelný, zlikvidujte ho odpovídajícím způsobem, aby nedošlo k
ohrožení životního prostředí.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.



Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a pomáháte zajistit bezpečné používání našeho produktu.
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